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Lorrore che sale da quel Rumore di acque

Lo spettacolo del Teatro delle Albe sulle vittime delle migrazioni

«1248, 2919... chi non annega nei
primi cento metri ha altri cento chi-
lometri per farlo. Se non & la barca
che prende acqua e affonda & il mo-
tore che si rompe e la manda alla de-
rivar. Un grottesco ammiraglio conti-
nua a fare dei conti. E un algido bu-
rocrate e numera, come se lo facesse
da sempre, i morti annegati nel ten-
tativo di attraversare il mare e sbar-
care nella sua fantomatica isola, che
tanto ricorda Lampedusa e I'Italia.
Conta come se si trattasse solo di nu-
meri, di casi archiviati. Qualche no-
me ogni tanto se lo ricorda. La storia
di qualcuno di qui corpi sepolti
infondo all’abisso ha un volto. 112917
& Yussuf che si improvvisa traghetta-
tore per guadagnare qualche soldo
facile, ma non sa che il mare lo in-
ghiottira. C'e Jasmine di Tunisi che
nuota forzuta e piccolina per rag-
giungere le rive della Sicilia. Jean-
Baptiste che pensa alla madre lonta-
na, e alla telefonata che gli fara quan-
do giungera dall’altra parte del mare.

La tragedia delle migrazioni verso
I'Italia & raccontata nello spettacolo
Rumore di acque dal regista e dram-
maturgo del Teatro delle Albe Marco
Martinelli con una voce che incarna
la cinicita dell’occidente. Quella del-
la burocrazia e della fredda aritineti-
ca di un militare interpretato magi-
stralmente dal giovane attore Ales-
sandro Renda e con il suggestivo ac-
compagnamento dal vivo dei Fratelli
Mancuso e delle loro musiche, origi-
nali rielaborazioni dei ritmi tradizio-
nali siciliani. Lo spettacolo che ha de-
buttato I'anno scorso in anteprima
per il Ravenna Festival & tornato nel-
la citta della compagnia all'interno
della stagione di Prosa del teatro di
tradizione Alighieri dopo aver riscos-
so numerosissimi successi di pubbli-
co e critica. E stato segnalato da Am-
nesty International ed & stato rappre-
sentato anche nella piazza di Lampe-
dusa, dove l'orrore raccontato nelle
parole di Martinelli & risuonato per le
strade dell’isola in maniera ancora
pill raccapricciante.

Lo spettacolo nasce dopo una lun-
ga esperienza di Martinelli e del Tea-
tro delle Albe di commistione di ge-
neri lavorando con attori senegalesi
come Mor Awa Niang e El Hadji Niang
e Mandiaye N'Diaye che fin dagli an-
ni '80 ha dato luogo alla creazione di
spettacoli come l'arlecchino nero de
- Tventidue infortuni di Mor arlecchino
e Ruh, Romagna piii Africa uguale.

Purtroppo il tema del razzismo &
diventato in Italia negli ultimi venti
anni imprescindibile perché alimen-
tato da ambienti politici estremisti e
politiche di accoglienza a volte inu-
mane. Rumore di acque & una denun-
cia pesante contro chi intendere I'im-
migrazione come merce su cui spe-
culare: dai traghettatori nordafricani,
ai cinici burocrati italiani e anche gli
squali, che divorano i naufraghi.
Squali a cui il protagonista si rivolge
direttamente intimandogli: «Siate un
po’ pitl umani squalil» almeno voi che
potete permettervelo, visto che gli
uomini non lo sono pill.

Matteo Cavezzali
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So cosa diranno. Diranno che sono pazzo. Diranno che é il gesto di un folle. So
cosa diranno. Lo so. Certo che lo so. Ora il mio gesto me lo devo gustare in ante-
prima, da solo, come una masturbazione. Vedo la scena e la rivedo. Ecco. Capite?
Colazione italiana: |cappuccino e cornetto. Italianissima. Devo elaborare la mia
teoria, davanti a urla bella tazza di caffe, dopo il cappuccino. Caffe italiano. Ita-
lianissimo. Devo selpzionare accuratamente i miei obiettivi: non devo colpire nes-
sun bianco. Io sono [itenuto da tutti i camerati un nerd, “un tipo mite e buffo” co-
me ebbe a dirmi ung volta Gianluca. Devo rimanere mite e buffo per i miei ami-
ci bianchi, italianissimi. E per loro, per il loro futuro che ho qui davanti questo
bel aggeggio. La mig calibro .357. Carica di supposte. Armando il cane il grilletto
sara piit sensibile, la corsa minore. Con pochissima pressione l'arma gia fa fuoco.
Pah! Cosi non dovrd muovere troppo il dito e saro piii preciso nel mio tiro al ber-
saglio: rigorosamente nero. Non devo colpire nessun bianco, ricordate?

Io sono un fascista del terzo millennio, sono l'espressione febbrile di una co-
munita in marcia. §o che dovro morire. Ho bisogno di morire per dare un segna-
le alla mia comunita: non riesco a integrarmi, non ce la faccio a integrarmi nel-
la mia comunita petimetrata. Ho letto Durkheim. Mi ricordo perfettamente le sue
parole. Sono lucido g colpird le vittime a partire dalla mia cultura e comunita di
riferimento. Ce lo si@mo detti tante volte, anche in silenzio, anche con il linguag-
gio del corpo, si che|ce lo siamo ripetuti. Ebbene io I'ho inteso come un ordine. E
un ordine da eseguiye prima che sia tardi. Prima che siano troppi. Sono gid frop-
pi. Dopo lo choc inikiale, ci sara I'assestamento, la mia comunita ci guadagnera,
ne sono certo. I nostri ormai smidollati esperti si concentreranno sull'analisi del
mio comportament, hessuno prestera attenzione ai miei codici culturali, al mes-
saggio che lancio ailcamerati con la mia morte, nessuno si attardera sul dato so-
ciale presente nel nyio gesto strettamente personale. E quei coglioni di extraco-
munitari alzerannd la voce, in un primo momento, poi vedrai che non faranno
piit i furbi con i loro|corpi fastiodosamente slanciati e inutilmente muscolosi. Non
hanno il diritto di esere slanciati e muscolosi. Anzi non me ne frega niente. Io ho
una missione precisa. Forse finalmente qualcuno dira che siamo esasperati, che
questo multiculturalismo non s'ha da fare. Ogni proiettile respingera indietro uno
di loro. Loro!
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